N:o 19

d. 1 Oktober 1880.

I hvarje nummer ett eller flere nya
och foretradesvis latta musik-
stycken for piano eller sang.

Innehid1l: Musikhistoriska bilder, — Mendelssohn och
Paris. — Musik och Teater, — I Kungstridgirden, poem,
— Hvarjehanda.

Pianomusik: Balens drottning af Th, Oesten.
— Urbs beata Jerusalem.

Anmiélan.

NECKEN utkommer den 1:sta och 15:de
i hvarje minad.

Med foreliggande nummer birjar tid-
ningens fjerde gvartal.

Innehdllet skall blifva: portrditter och
biograjier; Musikhistoriska bilder frin
iildre och nyare tider; uppsatser i este-
tik: musik och teater; musiknyheter
frin in- och utlandet; hvarjehanda;
m. m.

Med hvarje tidningsnummer foljer
ett hiifte ny och littspelt piano-
musik for hemmet.

Detta oaktadt iir prennmerationskost-
naden for ingdngne vartal endast 1
krona 50 ire, postarvodet inriiknadt.

Prenumeration kan ske & alla post-
kontor, iifvensom hos Herrar Bok- och
musikhandlare samt i de storre tidnings-
kontoren.

REDAKTIONEN.
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Utgifvare: ALFRED LUNDGREN.

SrockHoLn, Jsaac Marcus' PoxTr.-AkTizaoraa, 1880.

Musikhistoriska bilder.
Kina,

Vi finna hos kineserna, sisom hos minga
andra folkslag, att musiken ursprungligen
egt ndra gemenskap med religionen. Ki-
neserna, hvilka forestilla sig hela verlds-
alltets tillkomst genom himmelens och jor-
dens harmoniska samverkan, betrakta natu-
rens lif, stjernornas lopp, timmarnes och
arstidernas vexlingar sisom en stor verlds-
musik, den der alltid fasthiller sin. en
gdng bestimda taktfulla ordning och som
ifven strifvar attinpregla hos menniskorna
samma noggrannhet.

I kinesiska historien framtrider pd det
tydligaste musikens ndra samband #fven
till stat och forfattningar. Allt musikid-
kande stir af dlder under statsuppsigt,
och det dligger en hofintendent att 6fver-
vaka “att ingen forordningsvidrig ton mi
smyga sig fram?.

Ar 2600 fore kristna tideriikningen
uppdrog den kinesiske herrskaren Hoangty
it filosofen Zyng-Zy att studera musiken
och ordna densamma. Denne slog sig
ned i det for sina vackra bamburér kinda
landskapet Si-jung. Hir, fjerran frin hof-
lifvets forstroelser, fordjupade han sig i
musikaliska undersékningar, anlitande i sd-
dant dndamdl dels bamburéren, skurne till
pipor af olika storlek, dels ifven vissa
underbara sdngfoglar, sisom traditionen
formiler.
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Utkormmer den 1:sta och 1B:de
i hvarje méanad.

Nagot senare eller 2270 f. Kr. lir den
berémde Sczyz ha vid hofvet i Peking
inrdttat ett dnnu i vdra dagar befintligt
musik-kollegium, hvars tvinne hogsta sty-
resmin std omedelbart under kultusmini-
stern och kallas ”den heliga musikens le-
dare”>. Under desse lyda fem tonsittare,
en forste och tvd andre kapellmistare,
tjugo musikldrare, tvd konstbildade sdng-
mistare jemte tvd medhjelpare samt it-
skillige instrumentister.

Liksom andra inréttningar i Kina hafva
stelnat i sina urdldriga former, si ifven
med en mingd for de kejserlige musik-
makarne afsedde besynnerliga lagar, hvilka
af nyare forfattare tillskrifvas en forva-
nande hog alder, enligt Panthier stiftade
for mer dn fem tusen ir‘sedan af #v-Zi.
Si stadgas t. ex., att vid en hoffest de
musicerande skola intaga oforinderligt
samma ordning, med ansigtena vinda mot
soder. Alla rorelser vid ceremonien méste
ritta sig efter musiken.

I kinesernas gamla musik anvindes
blott fem toner, nemligen f, g, a, c, d.
Deras skala var allts8 i vir notskrift:

et :y_‘?;';;“ Sdsom hiraf
synes hade kineserna ingen kinnedom om
halfva tonsteg, utan anvinde de 1 stillet
terser, hvilket ger &t deras gamla melo-
dier en mycket egendomlig karakter, s3-
som vi inom kort skola erfara. Namnen
pd dessa fem toner forrdda tydligt sivil
den kinesiska byrikratisk-pedantiska statens
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som det i grund prosaiska folklynnets in-
flytande. S& kallades f: &ejsaren (Hoang-
tschung), g: ministern (Tai-tsou), a: det
underdéniga folket, c: statsangeligenheterna
d: alltings urbild.

Skalans tillokning frdn fem till sju to-
ner skedde genom infogning af h och e,
hvilka de kallade *medlare® och *ledare’.
Dessa benimningar hafva sitt ursprung i
en ganska fin musikalisk instinkt, endr h
och e, sisom semitoner, verkligen &ro le-
dare till ¢ och f, och ifven for vdra mo-
dernt bildade 6ron strifva att upplosa sig
ett halft tonsteg uppit. De tjenade tillika
sisom medlare, i det att de utfyllde de
bigge tomrummen i den gamla, bristfilliga
skalan till en oafbruten tonfoljd.

Detta betecknas emellertid af kinesiske
teoretici sdsom borjan till musikens forfall.

Till den silunda kompletterade diato-
niska tonfoljden, hvarigenom halftoner
kommo i bruk, inpassade man nu éfven
fiss, giss, aiss, ciss och diss, hvadan den
kinesiska skalan, i likhet med var kroma-
tiska skala, indelade oktaven i tolf half-
toner, hvilka samtlige fingo benimningen
Ly (lag). Detta skedde antingen genom
Lyng-ly, eller atminstone icke senare dn
soo f. Kr. Sivil forut som sedermera
har f haft namn, heder och viirdighet af
*alla toners st:mfader®.

Sagan tillskrifver det underbara fogel-
paret Fung-hoang uppkomsten af hel- och
halftonerna. Hirvid forutsatte de, synes
det, att hanen och honan hade hvardera
sex toner, men att den forres voro hel-
toner, den senares halftoner. Detta ofver-
ensstimmer noga med kinesernas dskdd-
ning i ofrigt rérande mannen och qvinnan.
Pi samma grund uppkallade de namnen
pi heltonerna efter foremdl, som de héllo
for att vara fullkomliga och sjelfstindiga,
t. ex. himmel, sol, man; halftonerna der-
emot efter sddana ting, som syntes dem
ofullkomliga och beroende, sisom: jord,
méne, qvinna, o. s. V.

Karakteristiskt for egenheten hos kine-
serna, att i midnga hinseenden hysa full-
komligt motsatta begrepp mot alla andra
folk, dr att de betrakta sdsom lag tonhojd,
hvad vi kalla hég, och tvertom. I ofvan-
stiende notexempel anse de sdlunda d
vara den djupaste tonen och f den hogsta.

Musikhiiftet till niista tidningsnummer skall
jnnehlla ett litt utforbart tonstycke: Vid hus-
liga hérden (c.aur, % takt).

I textafdelningen meddelas Chopins
portriitt och biografi.

Mendelsohn och Paris.

Man har nyligen i Tyskland utgifvit
Mendelsohns brefvexling med sin familj.
I denna brefvexling omhandlas Paris oupp-
horligen. Alla tycka om Paris, Felix un-
dantagen. Denne store drommare kinde
sig aldrig i sitt esse i den stora stadens
rastlosa rorlighet; ban antyder detta i
ett bref adresseradt till sin familj &r 1825
vid sin forsta ankomst till Seinens strin-
der; han beklagar sig ofver gatubullret;
han tager anstot af det feberaktiga till-
standet i konstnirskretsarne; han faller ned
frin den stora tyska musiken, di foga

kind i Paris, i hvad han kallar parisisk
frivolitet; han bevistar en representation
af Ldocadie af Auber.

*] gir afse’, skrifver Felix, *var jag pd
Feydeau-teatern; salongen ir stor, ange-
nim, vacker. Orkestern dr ganska bra
med undantag af fiolerna, som lemna it-
skilligt ofrigt att onska. Artisterna sjunga
utan rost, men behagligt, jag siger ingen-
ting om forpjesen. Men denna famosa
Léocadie af den celebre Auber! Omojligt
att fi hora ett medelmittigare arbete in
detta. Libretton dr tagen ur en usel no-
vell af Cervantes och jag kunde aldrig ha
trott att detta grofkorniga #dmne skulle
fallit fransminnen pé ldppen, hvilka van-
ligen hafva mycken takt samt smak dnda
till ofverfiod. Ofvanpd denna novell frin
Cervantes mest regellosa period har Auber
broderat en musik s& hemgjord, att den
vicker medlidande. Ingen gnista, ingen
rorelse, ingen originalitet: en massa remi-
niscenser, som vackla emellan Rossini och
Cherubini. Man kunde tro att artisterne
bara roa sig med driller, 16pningar och
kadenser; intet alvar i denna konst. Or-
kestreringen ir elindig och oursiktlig i
en tid di Haydns, Mozarts och Beetho-
vens partiturer borja blifva allbekanta.
Se der publikens bortskimda barn, Che-
rubinis elev. Det fins blott tre stycken
i denna opera, i hvilka inte piccolaflojten
dominerar. OQuverturen sitter an med ett
b for stringinstrumenter, genast sticker pic-
colaflojten emellan, derpd en allegro der
piccolaflojten dterkommer. Léocadie’s forsta
aria: Pawvre Léocadie, ackompagneras af
piccolaflgjten.  Piccolaflojten midlar bro-
derns raseri, ilskarens qval, landtfolkets
glidje: med ett ord, man forstir inte hvad
de ofriga orkesterinstrumenten skola der att
gora; en enda piccolaflojt dr nog.”

Sedan, pd tal om musik i allmidnhet
(erinrom oss att detta omdome daterar sig
frin 1825) tilligger Felix Mendelsohn:

>Du rider mig att gora propaganda
for Beethoven och Sebastian Bach, jag
gor det. Men det dr ingen litt sak.

Man fir inte glomma att Paris’ musika-
liska verld icke kinner en not ur Fidelio
och att den tar Sebastian Bach for en
gammal lird perukstock. Rode har ritt,
di han forsikrar att Paris icke dr ndgot
musikens hemland. Neukomm har ritt, da
han siger, att publiken i Paris inte har
smak for annat dn ’variations brillantes”.
Lis Constitutionel. Hvad spelar man pa
ThéAtre italien? Rossini. Begir af en for-
liggare katalogen Ofver nyutkomna mu-
sikalier; ingenting annat in romanser och
potpourier.”

Kunde Mendelsohn nedstiga frdn sin
hojd deruppe, skulle han nu sikerligen
finna Paris mycket férindradt. Man upp-
for ofverallt storartad musik.

Faktum ér att Mendelsohn pd sin andra
resa bedémer Paris annorlunda. Sju ar
ha forflutit; den stora musiken har gjort
framsteg; han finner dr 1832 Beethoven
installerad vid Konservatorium; det finns
ingen mer dn Cherubini som ratar honom,
i det han siger om Beethoven: *Denna
musik kommer mig att nysa’. Mendelsohn
finner orkestern vid Konservatoriet for-
trifflig; man repeterar hans Midsommar-

nattsdrom. Konservatoriets mucici spela
med hinforelse och kirlek: detta gor
honom noje; han gor rittvisa &t Paris,
men hemsjukan herskar bland bokstifverna
i Felix’ korrespondens. Han lefver bland
mucici, talrika som sanden pé hafsstranden,
hvilka alla hjertligt afsky hvarandra samt
uppfora cancanballetter. P& Operan spelar
man Kobert le Diable. Mendelsohn tycker
inte om denna musik: *Det fattas sjil
deri®, siger han. Hirvidlag blir den store
komponistens omdéme mindre palitligt;
uppenbarligen fattas forfattaren till Lieder
ohne Worte sinnet for den dramatiska
kompositonen. Frin konservatoaren bor-
jar Beethoven leta sig vig till salongerna.

>Alla menniskor i Paris, skrifver Mendel-
sohn, tycka numera om Beethoven, eme-
dan alla menniskor tro att det fordras att
forstd honom, for att kunna tycka om ho-
nom. Man sitter sdlunda pa sig en liten
kinnaremin. Modet dr att orkestrera
Beethovens pianokompositioner. Man har
uppmanat mig att instrumentera sonate
pathétique for konservatorium; jag har
hillit ett vackert tal for att bevisa, att
detta icke borde goras och jag har lyc-
kats. Emellertid finnes denna entusiasm
innu endast pd ytan; den ir artificiel;
personer, som nu svidrma for Beethoven,
forsikra en passant att Haydn icke &r
annat dn en gammal perukstock och Mo-
zart icke annat dn en beskedlig menniska.
Men nu dr det omdjligt att begripa
Beethoven, nir man inte begriper de
begge andra’.

Korteligen, éfven denna ging, oaktadt
ganska vackra framsteg blifvit gjorda, vin-
der Mendelsohn Paris ryggen; 1830 érs
politik, som inkriktade allt, tidningarne,
salongerna, teatern, uttrottade honom. Vi
forstd alltsi denna konstnirens forstimda
klagan, icke sannt?

AEORAIR D
4eFRE
Musik och Teater.

Ofverrik pd foreteelser, deribland flere
af glinsande art, stir den nya musiksi-
songen, sprittande af 1if och lust, ett ungt,
eldigt lejon. Z7ebelli-sejour, Wachtel-sejour,
tvd nya debutanter dessutom, forofrigt en
vexlande rad af operarepresentationer och
— vi hade s& nir glomt honom — Oluf
Svendsen, flojtisten, norrmannen frin Lon-
don, och allt detta pi den korta tiden af
fiorton dagar! Att inom det oss anvisade
begrinsade utrymmet lemna en ens ndgot
s& nir fullstindig redogorelse for si minga
hopade fakta mi ej begiras. Vi miste
alltsi &tndja oss med antydande af de
allra mirkligaste.

Med ritta har anmirkts, att allt hvad
vackert som vore att siga om Zelia Tre-
belli redan. i oindliga variationer blifvit
uttaladt. Hennes Amneris i Aida kunde
dock rittfirdiga en och annan zyuppfun-
nen devouerad utgjutelse, endr hennes
singkonst, otvifvelaktigt betecknande hdjd-
punkten af sin samtids, hdr pi ett glin-
sande sitt tillits trida i dagen. For vira
yngre sig upparbetande singformigor bor
hennes upptridande ha varit en minnesvird
stil-lektion, for vara redan stilistiskt fram-
stiende artister deremot en uppmuntrande
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gifven och tagen skonhetsbekriftelse. Violo-
nisten monsiur Musin och pianisten signor
Li Calsi, som utgjorde hennes artistiska
svit, voro hvar for sig ritt distinguerade
konstniirer, som, oaktadt deras programmer
mest bestodo af féga virderika, stundom
rent af betydelselosa virtuosstycken, visste
att tillvinna sig bifall. Violinistens firdig-
het torde ha ofvergitt pianistens, hos hvil-
ken knappast bemirktes ndgon vare sig
om Liszt eller Chopin eller gamle Bach
erinrande skola; snarare en blott Hummelsk.
Deras sista upptridande egde rum & kongl.
Stora teatern.

En for sin ganska kraftiga stimma redan
nigot bekant yngre baryton hr Zriedman
debuterade & nidmnde scen hidr om aftonen
som grefve Luna 1 Trubaduren. Oss
tyckes som om denna debut mycket vil
ndgon tid af sdngaren kunnat uppskjutas.
Ej svensk till borden, kunde han édnnu ej
undgd en viss brytning i uttalet. Este-
tisk bildning fattas ocksd, till hvars for-
virfvande vil ndgon tid boér anslds.
Som Azucena debuterade froken Sjostedr.
Sirskildt framstod hr Arnoldson sdsom
pjesens, 1 dubbel bemirkelse operans
hjelte, i AManricos rol pd ett sitt, hojdt
ofver allt berém, och hvars eminentaste
yttring torde ha varit singen i Misserere-
scenen.

Fortfarande rader en sirdeles liflig om-
vexling 1 lyriska scenens repertoar; sa har,
uppforts Don Juan pd ett utmirkt siitt,
med hr Willman i titelrolen, Figaros bril-
lop (grefven hr Lange), Mignon m. fl.,
allt for en animerad, tacksam publik.

Till de musikforeteelser, & hvilka vi
hir ofvan funno oss bora anvinda epitetet:
glinsande, kunna med fog riiknas de bada

Wachtel-konserterna & kongl. Stora tea-
tern.

Den forsta, som egde rum 1 tisdags
afton infor en fullsatt salong, inledde sina
begge afdelningar medelst de bada ro-
mantiska ouverturerna till Zanniauser af
Wagner och till Zuryanthe af Weber,
hvilka under hr kapellmistaren Nordqvists
ledning spelades af kongl. hotkapellet, som
dfven beledsagade de flesta solonumren.
Hr Wachiel, hvars beromda stimma hir
nu hordes for forsta gingen, visade sig
dnnu 1 besittning af dessa en hjeltetenors
oundgingliga qvalifikationer, bland hvilka
som bekant frimst hor *héga C>. Ocksd
visste han att medelst ett fortjusande piano
framhilla sina o6fvertoners mjuka behag,
uti romansen ur Wilhelm Tell, i Cavatinan
ur Postiljonen och i Gute Nacht, du
mein hertziges Kind”> af Abt, hvilken sing
efter en fyrfaldig stormande inropning,
méste gifvas Da Capo. Det gistande
sillskapet utgores for ofrigt af: Hofpia-
nisten Back, som upptridde med Beetho-
vens C-moll konsert (1 satsen), en del
smastycken och >Ungersk fantasi® af Liszt;
— samt af Froken ZHal/évy, en ganska
vilskolad sopran, fast e¢j med ndgon hvad
man egentligen kallar stor rost.  Hon
sjong ett stycke ur Giralda af Adam samt
Ungerska visor. Afven dessa bada ar-
tister skordade rikligt med bifall.

Sistlidne onsdags repris af Op. Hvita frun
pé slottet Avenel utgjorde en verklig konst-
njutning, sdvdl genom den i allminhet
jemna ensemblen som i synnerhet genom

det hogeligen fortjenstfulla, utmirkta sitt
hvarpd hufvudpartierna géfvos, sd betrif-
fande sing som spel, den misterligt ut-
forda, dripliga karakteristik, som utmirkte
s vidl hr Arnoldsons George som hr
Willmans Gawveston, 1 detaljerad finess
bada lifligt erinrande om en Hogarths be-
romda tecknare-konst. Afven fru Thorsell
(som Anna) saknar icke denna typbildande
formaga, hvilken mihiinda jemvil en dag
skall komma att enhilligt tillerkinnas hr
Stromberg, att domma af hans ej illa
skisserade Mac Irton. Ocksd ir detdetta
utom sig varande, detta forliggande af
sin vidsenhets kidrnpunkt midt in i diktar-
verldens ideelt-realistiska sferer som den
sceniska konstniren kan, dfvenvil han —
skapa.

o &

afo
1 kungstridgarden

(en augustinatt).

i

Sa sill du i sviirmiska drommar forsinkt

Dock slumrar, o tjusande Milaredrottning!

Hvars tjall, med méinen som lampa behiingdt,
Mildt skimrar vid ljusets och morkrets brotining.

Mingsjunga Venedig! ja Napoli sjelf,

Som skalden vill s¢ — och s& hamna hos Charon;
Och kullarnes stad invid Tiberns elf —

Hvad @ren dock I mot virt nordens Saron?

Ditt lof, framjubladt ur eldade brost

I undransfull hiapnad af hiénférda sinnen,
Skall ljuda i chor in i tidernas host :
Tills alla, I stjernor och solar! forsvinnen. —

Vid tolfslagets dallring de ilskande gétt

Att parvis tillhopa i skilda bersier

Fa njuta en briddad lycksalighets matt

I ostorda drag. Ack, md qval aldrig nd er!

Jag ensam vill sviirma. I hiingpilars rund,

Der svanor kring snickan si stolta sig hifva,
Forgjunken i drommarnes bildverld en stund,
Forlost ur sitt tvdng, fri min ande ma svifva!

Du yngling med harpan, du tragiske skald,

Som spelar for Egirs lyssnande tirnor!

0O, lit dock en dodlig till lirling bli vald

En géng, jag besvir dig vid himmelens stjernor!

Tro icke jag fruktar din skumomhéljda vig,
Hvaruti du dig och din smiirta fordoljer
Nir trohetens liljor du vissnade sig

Och niir Idealet i moln sig héljer;

Niir konstniirens gnista ej helig mer hdlls
Hvarthiin du in flyktar bland menniskors soner:
Da griper dig sorg, du ej ger dig till tals,

Men dyker i djupet med gval du réner.

Har riitt s jag anat din smirtas grund,

Vil mig! Di din konst ¢j mer hemlig mig blifver;
Och did, huru mangdubbelt sill denna stund

For mig, da till kinslans tolk jag mijg gifver!

Ha! ir det en villa? Du ror dig! Din string
Nu icke blott syns: den hors ljuda i natten!
Hvad lifsfligt! Nu dansen begynner i sviing
Till Neckens spel kring det klara vatten.
Joh. Lindegren.

B .
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Fran utlandet.

Gounod har nyss fullindat ett stort
oratorium: Redemption. Flera forliggare
tas om manuskriptet, fér hvilket forf. be-

gir 100,000 francs. — Jean de Nivelle
ir, utom hos oss, under uppsﬁtming
i Wien, Milano och London. — Ett

monument med staty héller pd att resas
i Paris 4t Félicien David, Lalla Rooks
kompositior. — M. Victor Souchon direk-
tor for *Progrés artistique®, general-

I
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1

sekreterare for och grundliggare af de
instrumental-musikaliska konstnirernas syn-
dikat i Paris, har nyligen utnimts till
generalagent for forfattarnes, komponister-
nas och musikforliggarnes sillskap. —
Théatre-Bellecour i Lyon har m dst upp-
hora, orkester och kor afskedas.

Teaterstyrelsen i Miinchen pereder for
den lopande sisongen en ¢yke/ af Wagners
operor fradn Rienzi till Gitterdammerung.
Pi Carlteatern i Wien skall Madame
Angots dotter snart spelas for 200:de gin-
gen; i afbidan derpd annonserar direktio-
nen en tillfillighetspjes: Doktor Zanner.
— Berlineroperans forsta nyhet kommer
att bli Nero af Rubinstein.

S:t Petersburg fir nidsta sidsong en ny
skadebana ensamt for israelitiska forfattare
och kompositorer. — Adelina Patti imnar
sig till Amerika pd en flerrig rundresa,
som skall ersitta de depenser af en hel
million, som hon haft for sitt nybyggda
slott.

£
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Hvarjehanda.

En liten pikant bit om Offenbach:

Victorien Sardou, dramforfattaren, sinde
nyligen till nigra intima, hvar sitt tryckt
exemplar af det tal han hillit i franska
akademien vid utdelningen af dygdepriset.

Hvarje exemplar var forsedt med en
dedikation. S& hir lyder den som figu-
rerar pad det af Offenbach mottagna exem-
plaret:

’Jag anfortror dig att sitta det hir i
musik?

V. Sardou

Pi detta fortroende svarade Offenbach,
som for nidrvarande vistas i Saint Ger-
main, genast genom att sinda ett slags
recitatativ skrifvet 6fver den forsta frasen
1 Victorien Sardous tal:

*Mine Herrar!

-Jag kinner icke, siger Seneca, nigot
skonare skadespel dn dsynen af en heder-
lig man kimpande med mod emot &det.
Det finnes dock ett skonare. Det dr dsy-
nen af en rik man Dbispringande den
olycklige.”

Och maestron har lofvat att hvarje dag
sinda musik till en ny fras, inda tills han
fullbordat det hela. Det kommer att
innehdlla, tycks det, romanser, duetter,
ensemblesaker.

RATTELSER.

I musikafdelningen torde féljande rittelser uppmirk-
sammas : i

I n:o 41 pa 2:dra musiksidan, 1:sta raden, sista takten,
star i diskanten ett ¢ pa tredje mellanrummet, skall vara
a pi andra mellanrummet, — P4 samma sida 2:dra raden,
2:dra takten i diskanten heter Gfversta noten i tredje fjern-
delen f, skall vara e med tva streckar pa skaftet och en
pi hufvudet.

I n:o 12, usta sid., 4:de rad. 3:dje takten i diskanten
heter sjette attondelen c, skall vara a pa andra mellan-
rummet. ;

I n:o 43 star i Trion pa 3:dje sid. samma fel pa fyra

olika stiillepai2:dra och 6:te takterna pd r:sta rad. samt i
1:sta och srmmu pa 4:de rad. heter andra attondelen
giss, diss, e, skall pa alla fyra stillena vara giss, d,
ciss. Hojningstecknet star nu nemligen for d, men skall
vara framfor e.
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Nedanstdende har bendget blifvit red. till inforande meddeladt.

Urbs beata derusalem.

Hymn for kyrkoinvigningsfesten.
‘

Melodien, sannolikt hiirstammande frin 13:de drhundradet, harmoniserad af B. V. H.
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Ofvanstdende koralsats framtrider sdsom en profbit — den forsta i tryck synliga — ur ett storre, i nira 3o 4rs tid for-

beredt arbete, hvilket numera forhoppningsvis synes ndrma sig sin fullbordan. Med afseende p& den moderna harmoniska drigt, i
hvilken man vdgat klida den &ldriga melodien, hyste insind. betinkligheter vid dess meddelande; men di han besinnade, att en vil-
villig och upplyst kritik mojligen komme att egna nigra gagnande ord &t det lilla profalstret, lit han sina betdnkligheter fara.

For den mera specielt intresserade ldsaren bor niimnas, att melodien antriffats bl. a. i ett fragment (6 blad) af en *Gradual?,
tillhérande kongl. biblioteket i Stockholm och birande signaturen *A 16°.

Hymntexten finnes — utom pd flere andra stillen — i H. A. Daniels Z%esaurus hymnologicus, 1: 239, och i F. J. Mones
Lateinisehe Hymnen des Mittelalters, 1: 31o. Afven vir psalm n:o 83 har denna meter och limpar sig ganska vil till melodien.

Sd lingt den drade meddelaren.

Med erkdnnande af de i ofvaninforde musiksats nedlagde fortjenster i harmoniskt afseende, vill undertecknad, med afseende
d vissa takter deri, forslagsvis framhdlla ett par sina alternativer:

takt. 5. 6. 9. 10. 1 12.
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I 7 och 8 takten skulle di alt och tenor byta plats, utom i sista ackordet. —
Skulle icke de begge firsta takterna ha klingat mera enkelt lyriskt si hir:
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